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Steel DryFix" 8 tokmany

Szabadalmaztatott tokmany AISI 316 Steel DryFix® 8 rozsdamentes acél spiralis szarak
beépitéséhez.

Tokmany iitvefirdba vagy légkalapacsha vald illesztéssel, SDS Plus illesztéssel eqgyiitt, elengedhetetlen
a Steel DryFix® 8 rudak széraz beépitéséhez.

« Szabadalmaztatott
Elengedhetetlen a Steel DryFix® 8 rudak beépitésénél

Konnyen alkalmazhato

Felhasznalhato

A Mandrino Steel DryFix® 8 tokmény hasznélata a Steel DryFix® 8 rudak beépitéséhez sziikséges, a kivetkezd rendszer forméjaban:
- nem j6l illeszked falazott panelek dsszekotése

- sériilt vagy repedt dthidalok megerdsitése

- Osszefiizés a falazati boltivek belseje feldl

- diszitd faragott terméskovek dsszefiizése az alatta lévd szerkezettel

- fa oszlopfejek dsszekotése a tamasztd falazattal

- tégla, vlyog, tufa falszerkezetek sériiléseinek dsszeflizése

- homlokzati burkolatok dsszefiizése

- repedések helyzetének korlatozdsa

- faldarabok kezd6dd levélasi/leesési jelenségeit mutatd falazott elemek foldrengésbiztos megerdsitése

A hordozorétegek elGkészitése

A rid régzitése eltt készitsiink a Steel DryFix® 8 riid &tmérdjénél kisebb &tmérdji probafuratot a hordozéréteg allagatdl fiiggden. Altalaban ajanlatos a Steel DryFix® 8 spiralis rid
atmérdjénél két atmérdvel kisebb probafuratot késziteni (puha hordozérétegeknél négy atmérével, tomor hordozorétegeknél egy atmérdvel kisebbet) iitvefirdval.

A prébafurat elkészitéséhez ne hasznaljuk a Steel DryFix® 8 spirdlis rudat.

Falazatok esetében a Steel DryFix® 8 rudakat mind a téglan keresztiil, mind a habarcsos hézag belsejébe be lehet épiteni. Amennyiben a rudat habarcsos hézagba illesztjiik be,
ajanlatos megddnteni, hogy mélységében metszéspontja legyen a tégléval.

Eldkészités
A Mandrino Steel DryFix® 8 tokmanyt SDS Plus illesztéssel ellatott, a forgast kikapcsold fuirdgépekre vagy légkalapacsokra szereljiik fel.

Arud rogzitése

A rid beépitési szakaszaban tartsuk a flrdgépet, a tokmanyt és a Steel DryFix® 8 rudat ugyanabba az iranyba. Keriiljiik el a Steel DryFix® 8 rid és a tokméany kdzotti megddlést.
A beépitési szakaszokban hagyjunk egy réteget a tokmanyon.

Annak megeldzésére, hogy a Steel DryFix® 8 rid ne legyen vonalban, a tokmény sériilésének megakadalyozasara és a rogzitési anyagsziikséglet optimalizéldsra a forgast
kikapcsold firdgépeket vagy légkalapacsokat hasznaljunk.
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A 200 mm-nél rovidebb Steel DryFix® 8 rudak esetében, ahol jelentds er6t kell kifejteni a beiitéshez, a Steel DryFix® 10 hosszabbitdk alapvetd fontossaguiak a rudak beszereléséhez.
A hosszabbitck erre szolgélé perselyes fejjel rendelkeznek, amely a Mandrino Steel DryFix® 8 tokmannyal vald tokéletes vonalba dllitdst teszi lehetévé.
A Steel DryFix® 10 rudak beszereléséhez vald Steel DryFix® 8 hosszabbitdk csomagban kaphatok a kivetkezd hossziséagokban: 200 mm, 400 mm e 600 mm.

- Szakemberek szamara késziilt termék

- tartsa be az 6n orszégdban érvényes szabvanyokat és rendelkezéseket

- az anyagot véddruhdzathan és szemiivegben kezelje és tartsa be az anyag lefektetési modjéra vonatkozo utasitasokat

- keriiljiik a tokmany tdlheviilését

- brrel vald érintkezés: nincs sziikség semmilyen kiilonleges intézkedésre

- tdrolds az épitési teriileten: széraz, fedett helyen taroljuk, tévol olyan anyagoktdl, amelyek kdrosithatjék az épségét

- ajelen leirdshan nem szerepld kérdés esetén vegyiik fel a kapcsolatot a Kerakoll Worldwide Global Service-szel a +39 0536.811.516 szdmon - globalservice@kerakoll.com
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